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Movimento reciproco (sentldo contrano aos
R-Motion® (shaping file) ponteiros do relégio)

¢ Cree un acceso coronal y radicular en
linea recta

* Utilice una lima manual ISO 010 para
explorar el conducto

* Determine la longitud de trabajo (LT)

» Creare un accesso coronale e radico-
lare diretto

« Utilizzare una lima manuale ISO 010
per esplorare il canale

¢ Determinare la lunghezza di lavoro (LL)

« Criar acesso radicular e coronal direto

¢ Usar uma lima manual ISO 010 para
explorar o canal

* Determinar o comprimento de trabalho
(cm)
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* Avance con R-Motion Glider hasta la
LT con con movimientos suaves de
entraday salida de 2-3 mm (max. 3)
Irrigue y repita el proceso

* Avanzare con R-Motion Glider fino
alla LL tramite leggeri movimenti di
2-3 mm (max. 3)

 Irrigare e ricapitolare

* Progredir com o R-Motion Glider até
ao CT com movimentos suaves de
2-3 mm (max. 3)

* Irrigar e repetir
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¢ Introduzca la lima de conformacién
R-Motion apropiada con movimientos
suaves de entrada y salida 2-3 mm
(max. 3), aplicando muy poca presion
apicaly dejando que la lima penetre pasiva-
mente en el conducto hasta alcanzar la LT

* Irrigue y repita el proceso

e Utilizzare la lima di sagoma-
tura R-Motion appropriata con
leggeri movimenti di 2-3 mm
(max. 3), esercitando una pressione
apicale molto lieve, consentendo alla
lima di avanzare passivamente lungo il
canale fino a raggiungere la LL

* Irrigare e ricapitolare

* Usar a lima de preparo R-Mo-
tion apropriada com movi-
mentos suaves de 2-3 mm
(max. 3), usando uma presséo apical
bastante leve e permitindo que a lima
progrida passivamente ao longo do
canal até alcancaro CT

* Irrigar e repetir
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Una vez haya dado forma al conducto,
proceda a limpiarlo

Obture el conducto con la punta GP y
el sellador adecuados

Altermine della sagomatura del canale,
pulirlo

Otturare selezionando la punta GP e
il cemento appropriati

Depois de o canal ser instrumentado,
continuar com a limpeza do canal

Obturar selecionando a ponta de GP
e sealer apropriados
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. Elija la lima de conformacién
fino alla LL - -
final en funciéon de su enfoque
ate CT terapéutico. * Seleccione el instrumento de conformacién de lima Gnica R-Motion que se adapte mejor

alaanatomia del conducto que vaya a tratar. Si/as radiografias no muestran con claridad

Selezionare la lima di sagoma- la anatomia del conducto, calibrelo con limas manuales.

tura finale in base all'approccio
terapeutico.

Selezionare lo strumento unico di sagomatura R-Motion pit adatto all'anatomia del
canale trattato. Se /e radiografie non consentono diidentificare chiaramente I'anatomia

Selecionar a lima de preparo del canale, questa pud essere misurata con lime manuali.
final, dependendo da sua abor-

dagem terapéutica. Selecionar o instrumento de preparo de lima Gnica R-Motion que se adequa melhor

a anatomia do canal a tratar. Se as radiografias ndo permitirem a identificagdo clara da
anatomia do canal, pode ser aferida usando limas manuais.
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